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В
îïðîñ î ïðèðîäå ÿçûêîâûõ èçìåíåíèé ïðèîáðåòà-
åò âñ¸ áîëüøóþ àêòóàëüíîñòü â ëèíãâèñòèêå. ßçû-
êîâûå èçìåíåíèÿ èìåþò äâîéñòâåííóþ ïðèðîäó,

ïîñêîëüêó ÿçûê "ïðîÿâëÿåò äâîÿêóþ çàâèñèìîñòü ñâîåé
ýâîëþöèè - îò ñðåäû, â êîòîðîé îí ñóùåñòâóåò, ñ îäíîé
ñòîðîíû, è îò åãî âíóòðåííåãî ìåõàíèçìà è óñòðîéñòâà, ñ
äðóãîé" [4, ñ. 198]. Íåêîòîðûå ó÷åíûå ïûòàþòñÿ îòðèöàòü
âëèÿíèå âíåøíèõ, ñîöèàëüíûõ ôàêòîðîâ è ñ÷èòàþò, ÷òî "â
ðàìêàõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé âíåøíèå ôàêòî-
ðû íå äîëæíû ïðèâëåêàòüñÿ, ïîñêîëüêó ïðåäìåòîì èíòå-
ðåñà ëèíãâèñòà äîëæíà áûòü âíóòðåííÿÿ ïðè÷èííîñòü
ÿçûêîâûõ èçìåíåíèé" [6, ñ. 404-405].

Ïî ìíåíèþ îäíîãî èç èçâåñòíûõ ïðåäñòàâèòåëåé ñî-
öèîëîãè÷åñêîãî íàïðàâëåíèÿ â ëèíãâèñòèêå À. Ìåéå, èç-
ìåíåíèÿ â ÿçûêå ñâÿçàíû ñ ñîöèàëüíûìè óñëîâèÿìè, â
êîòîðûõ æèâóò åãî íîñèòåëè, ïîñêîëüêó ñàì ÿçûê ñóùåñ-
òâóåò òîëüêî áëàãîäàðÿ îáùåñòâó [8, ñ. 179]. Öåëûé ðÿä
ëèíãâèñòîâ-ñîöèîëîãîâ ñ÷èòàëî îñíîâîé ìíîãèõ ÿçûêî-
âûõ èçìåíåíèé âëèÿíèå ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèõ ôàêòî-
ðîâ è, â òî æå âðåìÿ, ïðèçíàâàëî íàëè÷èå âíóòðèÿçûêî-
âûõ èçìåíåíèé (Ô. Áîàñ, Ý. Ñåïèð, Â. Ìàòåçèóñ, Á. Ãàâðà-
íåê, Ò. Ôðèíãñ è äð.). Ïî ìíåíèþ Å. Ä. Ïîëèâàíîâà, "ýêîíî-
ìè÷åñêèìè ôàêòîðàìè âñåãäà áûâàåò ïðåäîïðåäåëåíà
êîíå÷íàÿ öåëü ÿçûêîâîãî ðàçâèòèÿ", ýêîíîìè÷åñêèå è
ïîëèòè÷åñêèå ñîáûòèÿ èçìåíÿþò êîíòèíãåíò íîñèòåëåé
(èëè òàê íàçûâàåìûé ñîöèàëüíûé ñóáñòðàò) äàííîãî ÿçû-

êà èëè äèàëåêòà, ÷òî âëå÷¸ò çà ñîáîé èçìåíåíèå "êîí-
êðåòíûõ îòïðàâíûõ ïóíêòîâ ÿçûêîâîé ýâîëþöèè" [9, ñ.
212].

Ñîöèàëüíûå ôàêòîðû â ðàçíîé ñòåïåíè îòðàæàþòñÿ
íà ðàçëè÷íûõ ñòðóêòóðàõ ÿçûêà. Â íàèáîëüøåé ñòåïåíè èõ
âëèÿíèþ ïîäâåðæåíà ëåêñèêà. Êàê îòìå÷àåò Ð. À. Áóäà-
ãîâ, êðîìå ïîÿâëåíèÿ íîâîé ëåêñèêè, áîëüøîå çíà÷åíèå
èìååò "âîçíèêíîâåíèå îãðîìíîãî êîëè÷åñòâà íîâûõ çíà-
÷åíèé ó ñòàðûõ ñëîâ, ôîðìèðîâàíèå íîâûõ ñëîâîñî÷åòà-
íèé, èçìåíåíèå â îòíîøåíèè ìåæäó ðàçãîâîðíîé è ïèñü-
ìåííîé ðå÷üþ, âòîðæåíèå "ïðîñòîðå÷èÿ" â ñôåðó ëèòåðà-
òóðíîãî ÿçûêà è ìíîãîå äðóãîå". [1, ñ. 9].

Íà ýòîì óðîâíå ÿçûêà èçìåíåíèÿ â æèçíè îáùåñòâà
âûðàæàþòñÿ âîçíèêíîâåíèè íîâûõ ñëîâ è îáîðîòîâ, ïå-
ðåîñìûñëåíèè ñòàðûõ, çàèìñòâîâàíèÿõ. Ýòè êîëè÷åñò-
âåííûå èçìåíåíèÿ ïîñòåïåííî íàêàïëèâàþòñÿ è ïðèâî-
äÿò ê êà÷åñòâåííûì ñäâèãàì â ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêîé
ñèñòåìå ÿçûêà. Ðàññìîòðèì íåêîòîðûå èç íèõ.

1. Ïîÿâëåíèå ìíîãî÷èñëåííûõ çàèìñòâîâàíèé â ñëî-
âàðíîì ñîñòàâå ðàçëè÷íûõ ÿçûêîâ. Ïðè÷èíà ýòîãî êðîåò-
ñÿ â îòíîñèòåëüíîé íîâèçíå ÿâëåíèÿ, èëè æå îíî íå õà-
ðàêòåðíî äëÿ ñòðàíû, â ñâÿçè ñ ÷åì â çàèìñòâóþùåì
ÿçûêå íåò àíàëîãà. Òàê, ôðàíöóçñêèé ÿçûê çàèìñòâîâàë
èç àíãëèéñêîãî ñëîâà greeter, geek, internaute.
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Àííîòàöèÿ
Âîïðîñ î ïðèðîäå ÿçûêîâûõ èçìåíåíèé ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç íàèáîëåå
àêòóàëüíûõ â ëèíãâèñòèêå. ßçûê ÷óòêî ðåàãèðóåò íà âñå èçìåíåíèÿ,
ïðîèñõîäÿùèå â îáùåñòâå, æèçíü êîòîðîãî îòðàæàåòñÿ â ÿçûêå. Â ïî-
ñëåäíåå âðåìÿ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèå èçìåíåíèÿ âñ¸ ÷àùå ïðîèñõî-
äÿò âî ìíîãèõ çàïàäíîåâðîïåéñêèõ ÿçûêàõ. Íàáëþäàåòñÿ íåïðåðûâ-
íûé ïðîöåññ íàðóøåíèÿ íîðì è ñòàíäàðòîâ óïîòðåáëåíèÿ ñëîâ, ïîÿâ-
ëåíèå íîâûõ ñëîâ è âûðàæåíèé, ðåçêèå è ìàñøòàáíûå ñäâèãè â çíà-
÷åíèè óæå ñóùåñòâóþùèõ. Çíàíèÿ â ýòîé îáëàñòè íåîáõîäèìû â ïðî-
öåññå ôîðìèðîâàíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêîé è îáùåêóëüòóðíîé êîìïåòåí-
öèé ó ñòóäåíòîâ, ïðîôåññèîíàëüíî èçó÷àþùèõ èíîñòðàííûé ÿçûê.
Êëþ÷åâûå ñëîâà:
ßçûêîâûå èçìåíåíèÿ, ÿçûê è ìûøëåíèå, ÿçûê è îáùåñòâî, ìåòàôîðà,
ìåòàôîðè÷åñêèé ïåðåíîñ, íåîëîãèçì.
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Ðÿä çàèìñòâîâàííûõ ñëîâ ïîäâåðãàåòñÿ îðôîãðàôè-
÷åñêîé è ãðàììàòè÷åñêîé àäàïòàöèè â ñèñòåìå çàèì-
ñòâóþùåãî ÿçûêà. Íàïðèìåð, ãëàãîëû ïðèîáðåòàþò èí-
ôèêñû ïåðâîãî ñïðÿæåíèÿ, êîòîðîìó îòäàåòñÿ ïðåäïî-
÷òåíèå: to boost → booster, to chat → tchatter, to look → relook�

er, to surf → surfer (sur Internet), to implement → implementer.
Ãëàãîë relooker ïðèîáðåòàåò íå òîëüêî ãðàììàòè÷åñêèå
ïðèçíàêè ôðàíöóçñêîãî ãëàãîëà, íî è íîâîå çíà÷åíèå -
îáíîâëÿòü; ïåðåñìàòðèâàòü; ñîâåðøåíñòâîâàòü. Ñóùåñò-
âèòåëüíûå ïðèîáðåòàþò ñóôôèêñû, ñâîéñòâåííûå ôðàí-
öóçñêîìó ÿçûêó. Òàê, íàïðèìåð, èìÿ äåÿòåëÿ blogger ïðè-
îáðåòàåò ôðàíöóçñêèé ñóôôèêñ �eur (blogeur). Ìåíÿåòñÿ è
îðôîãðàôèÿ (tchatter, implementer, relooker).

Il faut repositionner ce triangle et accepter les Nations unies en

tant que parlement mondial, dont les travaux seraient prepares par

un Conseil economique et social (Ecosoc) serieusement relooke.
[10, p.2]

×àñòî ÿçûê âûáèðàåò è çàèìñòâóåò îäèí èç òåðìèíîâ
â ñèíîíèìè÷åñêîì ðÿäó è òðàíñôîðìèðóåò åãî â ñîîòâåò-
ñòâèè ñî ñâîåé ãðàììàòè÷åñêîé ñòðóêòóðîé. Òàê, ôðàí-
öóçñêèé ÿçûê èç ðÿäà àíãëèéñêèõ ñèíîíèìîâ äëÿ îáîçíà-
÷åíèÿ ïîíÿòèÿ "ïëàíøåò" - pad, tablet, plane, table, table, plat

-çàèìñòâóåò íàèáîëåå óïîòðåáèòåëüíîå ñëîâî tablet è
òðàíñôîðìèðóåò åãî â ñîîòâåòñòâèè ñ íîðìàìè ôðàíöóç-
ñêîãî ÿçûêà - ñóùåñòâèòåëüíîå ïðèîáðåòàåò ôîðìó æåí-
ñêîãî ðîäà tablette.

Il surfe sur sa tablette, tchatte sur Twitter et vous apprend

meme a contourner un pare�feu. [11, p. 72]

2. Ïðîöåññ îáðàçîâàíèÿ íåîëîãèçìîâ ÿâëÿåòñÿ ¸ù¸
îäíîé òåíäåíöèåé â ñîâðåìåííîì ôðàíöóçñêîì ÿçûêå,
îòðàæàþùåé ñîâðåìåííûé óðîâåíü íàóêè è òåõíèêè. Íà
êàæäîì ýòàïå ðàçâèòèÿ ÿçûêà ñóùåñòâóþò æèçíåííî
âàæíûå îáëàñòè, ê êîòîðûì ïðèêîâàíî âíèìàíèå îáùå-
ñòâà íà äàííîì ýòàïå åãî ðàçâèòèÿ. Õàðàêòåðíîé ÷åðòîé
íàøåãî âðåìåíè ÿâëÿåòñÿ òî, ÷òî ìíîãèå íàó÷íûå è òåõ-
íè÷åñêèå òåðìèíû àêòèâíî ïðîíèêàþò â îáùåëèòåðàòóð-
íûé ÿçûê. Â ñâÿçè ñ ÷àñòûì óïîòðåáëåíèåì ðÿä êîìïüþ-
òåðíûõ òåðìèíîâ ñòàëè ÷àñòüþ ïîâñåäíåâíîé ëåêñèêè.

Äëÿ ñîâðåìåííîãî ïåðèîäà õàðàêòåðíî ïîâñåìåñòíîå
èñïîëüçîâàíèå âûñîêèõ òåõíîëîãèé â ïðîìûøëåííî ðàç-
âèòûõ ñòðàíàõ è, êàê ñëåäñòâèå, ïåðåõîä òåðìèíîâ èç
ÿçûêîâ ýòèõ ñòðàí â äðóãèå ÿçûêè. Àíãëèéñêèé ÿç êàê
ÿçûê ìåæäóíàðîäíîãî îáùåíèÿ, îòëè÷àåòñÿ òåì, ÷òî ÿâ-
ëÿåòñÿ îñíîâíûì èñòî÷íèêîì òåõíè÷åñêèõ çàèìñòâîâà-
íèé. Ïî ìíåíèþ Í. Ê. Ãàðáîâñêîãî, íåò "ïîæàëóé, íè îäíîé
ïðîáëåìû, ðåøàåìîé ëèíãâèñòàìè â õîäå èññëåäîâàíèé
ëåêñè÷åñêîé ñèñòåìû ÿçûêà, êîòîðàÿ â òîé èëè èíîé ñòå-
ïåíè íå çàòðàãèâàëà áû îáëàñòü òåðìèíîëîãèè". [3, ñ. 20] 

Îäíèì èç ïðîäóêòèâíûõ ñïîñîáîâ îáðàç íåîëîãèçìîâ
ìîæíî ñ÷èòàòü ìåòàôîðó. Ïîñêîëüêó âîçìîæíîñòè ÿçûêà
íåðåäêî îòñòàþò îò ðàçâèòèÿ íàó÷íîé ìûñëè, ìåòàôîðà â
ðÿäå ñëó÷àåâ ÿâëÿåòñÿ åäèíñòâåííûì ñïîñîáîì âûðàæå-
íèÿ òîãî èëè èíîãî ïîíÿòèÿ. Ïðîöåññ ïåðåõîäà èç îáùå-
óïîòðåáèòåëüíîé ëåêñèêè â òåðìèíîëîãè÷åñêóþ è íàîáî-
ðîò ñîïðîâîæäàåòñÿ îáðàçîâàíèåì áîëüøîãî êîëè÷åñòâà

ìåòàôîðè÷åñêèõ ïåðåíîñîâ.
Íàó÷íàÿ ìåòàôîðà, êàê ïðàâèëî, ïåðåõîäèò â îáùå-

óïîòðåáèòåëüíóþ ëåêñèêó è çàêðåïëÿåòñÿ â ñëîâàðå íî-
âûõ ñëîâ, ïðè ýòîì òåðìèí ñî âðåìåíåì ðàñøèðÿåò ñâîè
ãðàíèöû è ïåðåñòà¸ò ïðèíàäëåæàòü òîëüêî íàó÷íîìó
ÿçûêó, øèðîêî óïîòðåáëÿÿñü â ïîâñåäíåâíîé ðå÷è. Ìåòà-
ôîðà, çàêðåïèâøèñü â ÿçûêå, ïîñòåïåííî óòðà÷èâàåò
ñâîþ ñìûñëîâóþ è ýìîöèîíàëüíóþ óíèêàëüíîñòü è ïðå-
âðàùàåòñÿ â îäíî èç ïåðåíîñíûõ çíà÷åíèé ñëîâà.

Êàê îòìå÷àåò Â. Ã. Ãàê, ôðàíöóçñêîìó ÿçûêó â öåëîì
ñâîéñòâåííà áîëüøàÿ ìåòàôîðè÷íîñòü, ïîýòîìó ñðåäè
ñïîñîáîâ ôîðìèðîâàíèÿ íàó÷íî-òåõíè÷åñêîé òåðìèíî-
ëîãèè ôðàíöóçñêîãî ÿçûêà äîìèíèðóþò ìåòàôîðè÷åñêèå
îáîçíà÷åíèÿ [2, ñ. 94-102]. Íàïðèìåð: argent liquide -
íàëè÷íûå äåíüãè.

Ìåòàôîðèçàöèÿ áûëà è ïðîäîëæàåò îñòàâàòüñÿ ïðî-
äóêòèâíûì ñïîñîáîì îáðàçîâàíèÿ íîâûõ òåðìèíîâ. Íî-
âûå ìåòàôîðè÷åñêèå îáðàçîâàíèÿ îòðàæàþò òåíäåíöèè,
ïðîèñõîäÿùèå â îáùåñòâå, äèíàìèêó åãî ðàçâèòèÿ. Â. Ã.
Êóçíåöîâ ñ÷èòàåò, ÷òî "â õîäå äàëüíåéøåãî ðàçâèòèÿ íà-
óêè, òåõíèêè è íîâûõ âèäîâ äåÿòåëüíîñòè ÷åëîâåêà ðàñ-
ïðîñòðàí¸ííîñòü ìåòàôîðè÷åñêîãî íîìèíèðîâàíèÿ íî-
âûõ îáëàñòåé è ïðîöåññîâ áóäåò âîçðàñòàòü çà ñ÷¸ò âñ¸
áîëåå øèðîêîãî ïðîâåäåíèÿ àíàëîãèè ìåæäó îáúåêòàìè è
ñèñòåìàìè ðàçíûõ ñåìàíòè÷åñêèõ îáùíîñòåé". [5, c. 179]

3. Â ñîâðåìåííîì ôðàíöóçñêîì ÿçûêå ïîëó÷èëî øè-
ðîêîå ðàñïðîñòðàíåíèå ñîêðàùåíèå ïîëèìîðôåìíûõ
ñëîâ äî îäíîñëîæíûõ: ado, application mobile � appli mobile,

credit a la consommation � credit conso:

Mon ado va�t�il faire de mauvaises rencontres? [11, p. 72];
Si vous remboursez deja plusieurs credits conso, n'en

souscrivez pas d'autres. [11, p. 83].
Ýòî ÿâëåíèå ñâÿçàíî ñ óñêîðåíèåì òåìïà æèçíè â óñ-

ëîâèÿõ ãëîáàëüíîé èíôîðìàòèçàöèè è îñîáåííî õàðàê-
òåðíî äëÿ ðàçãîâîðíîãî ÿçûêà, â ÷àñòíîñòè ìîëîä¸æíîãî
ñëåíãà, ãäå íåîáõîäèìî êàê ìîæíî áûñòðåå äîíåñòè ñâîþ
ìûñëü äî ñîáåñåäíèêà. À. Ìàðòèíå â êà÷åñòâå äâèæóùåé
ñèëû ÿçûêîâûõ èçìåíåíèé â ÷èñëå äðóãèõ ðàññìàòðèâàë
ïðèíöèï ýêîíîìèè óñèëèé, ñîãëàñíî êîòîðîìó ÷åëîâåê
"ðàñòðà÷èâàåò ñâîè ñèëû ëèøü â òîé ñòåïåíè, â êàêîé ýòî
íåîáõîäèìî äëÿ äîñòèæåíèÿ îïðåäåë¸ííîé öåëè [7, ñ.
532-533].

Â ïîñëåäíèå ãîäû çíà÷èòåëüíî ðàñøèðèë ñôåðó ñâî-
åãî ïðèìåíåíèÿ "ÿçûê SMS" èëè "texto". Ñòðåìëåíèå ê
ýêîíîìèè âðåìåíè è ôèíàíñîâûõ ñðåäñòâ ïðèâîäèò ê
ñæàòèþ ïåðåäàâàåìîé èíôîðìàöèè ïóò¸ì ñîêðàùåíèÿ
ñëîâ, ïåðåñòàíîâêè ñèìâîëîâ, îáðàçîâàíèÿ íîâûõ ëåêñè-
÷åñêèõ åäèíèö, ÷àñòü êîòîðûõ ñòàíîâèòñÿ ïîâñåäíåâíîé.
Îäíàêî äàííîå ÿâëåíèå ìîæíî ñ÷èòàòü èíòåðíàöèîíàëü-
íûì, ïîñêîëüêó îíî èìååò ìåñòî âî ìíîãèõ ÿçûêàõ, â òîì
÷èñëå, â ðóññêîì.

Ñóùåñòâåííîå âëèÿíèå íà ôðàíöóçñêèé ÿçûê îêàçàë è
"äèàëåêò ÷àòà", ïîëó÷èâøèé øèðîêîå ðàñïðîñòðàíåíèå â
íà÷àëå íûíåøíåãî âåêà. Õàðàêòåðíûìè ñðåäñòâàìè, èñ-
ïîëüçóåìûìè â ÷àòàõ, ÿâëÿþòñÿ àááðåâèàòóðû (ñ - âìåñ-
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òî c'est, zik - âìåñòî musique, leur - âìåñòî controleur),
àíãëèöèçìû (loi - laughing out loud), ýêñïðåññèâíûå âûðà-
æåíèÿ (haha, euh), èñêëþ÷åíèå "ëèøíèõ" áóêâ è ñëîâ
(kesse - âìåñòî qu'est-ce) [12].

Àêòèâíîå èñïîëüçîâàíèå â ðå÷è ñîêðàùåíèé, â ÷àñò-
íîñòè â ëåêñèêå ìîëîä¸æè, îòðàæàåò íå òîëüêî òåíäåí-
öèþ ê ýêîíîìèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ, íî è òàêæå ñîçíàòåëü-
íîå ñòðåìëåíèå íå áûòü ïîíÿòûìè. Ñ ýòîé öåëüþ â ðàçãî-
âîðíîé ðå÷è èñïîëüçóþòñÿ óñå÷åíèÿ (truncation), íàèáî-
ëåå ïîïóëÿðíûì òèïîì êîòîðûõ ÿâëÿåòñÿ óñå÷åíèå êîíå÷-
íûõ ñëîãîâ (àïîêîï): graff � graffiti; Net � Internet; d'acc � d'ac�

cord.

4. Â ïîñëåäíåå âðåìÿ ïîëó÷àåò âñå áîëüøåå ðàñïðî-
ñòðàíåíèå òèï óñå÷åíèÿ íà÷àëüíûõ ñëîãîâ - àôåðåçà. Îí
îñîáåííî õàðàêòåðåí äëÿ ôðàíöóçñêîé ìîëîäåæè. Ìîëî-
äûå ëþäè õîòÿò ãîâîðèòü íà íåïîíÿòíîì äëÿ îêðóæàþùèõ
ÿçûêå. Íàïðèìåð: bleme � probleme, dwich � sandwich; vail �

travail.
Øèðîêîå ðàñïðîñòðàíåíèå â ïîñëåäíèå äåñÿòèëåòèÿ

òàêæå ïîëó÷èëî òàêîå ÿâëåíèå, êàê ñîêðàùåíèå ñëîâîñî-
÷åòàíèé - àëüôàáåòèçìû è àêðîíèìû, - êîòîðûå àêòèâíî
èñïîëüçóþòñÿ êàê â ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå, òàê è â ðàçãî-
âîðíîé ðå÷è: M.J.C - Maison des Jeunes et de la Culture;
T.V.B. - tout va bien. Àêðîíèìû áîëåå õàðàêòåðíû äëÿ ìî-
ëîäåæíîãî ëåêñèêîíà: La BU - La Bibliotheque
Universitaire; La RU - le Restaurant Universitaire. Êðîìå
òîãî, ñ öåëüþ óñèëåíèÿ ýìîöèîíàëüíîñòè ðå÷è ìîëîä¸æü
èñïîëüçóåò íàáîð èíòåíñèôèêàòîðîâ, çàìåíÿþùèõ òàêèå
ñëîâà, êàê bien, tres, agreable, sympathique. Ýòî ñëîâà:
vachement, d'enfer, fun, drolement è äðóãèå.

Äëÿ ôðàíöóçñêîé ìîëîäåæè 15-17 ëåò õàðàêòåðíû
òàêèå âèäû óñëîâíîãî ÿçûêà, êàê "âåðëàí" è "ëàðãîíæè". Â

îáîèõ èñïîëüçóåòñÿ ïåðåñòàíîâêà ñëîãîâ, îäíàêî â "âåð-
ëàíå" ñëîãè ïåðâûé ñëîã ñòàíîâèòñÿ ïîñëåäíèì (pere �

repe, musique � zicmu, metro � trome). Â "ëàðãîíæè" òðàíñ-
ôîðìàöèÿ ïðîèñõîäèò òàêèì îáðàçîì, ÷òî ïåðâûé ñî-
ãëàñíûé çâóê ïðîèçíîñèòñÿ ïîñëåäíèì, à âìåñòî íåãî
ïîäñòàâëÿåòñÿ ñîãëàñíûé "l" (jargon � largonji, en douce � en

loucede).
Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî íà ñîâðåìåííîì ýòàïå ëåêñèêà

ñîâðåìåííîãî ôðàíöóçñêîãî ÿçûêà èñïûòûâàåò áîëüøîå
âëèÿíèå àðàáñêîãî è ñåâåðîàôðèêàíñêèõ ÿçûêîâ. Óïîìÿ-
íóòûé âûøå "âåðëàí" ñòàë ïîñðåäíèêîì ìåæäó ôðàíöóç-
ñêèì ÿçûêîì è ÿçûêàìè èììèãðàíòîâ, íàñåëÿþùèõ, ãëàâ-
íûì îáðàçîì, ãîðîäñêèå îêðàèíû.

Âñå ðàññìîòðåííûå âûøå ÿâëåíèÿ íåïîñðåäñòâåííî
ñâÿçàíû ñ âîïðîñîì ðàçâèòèÿ è ñîâåðøåíñòâîâàíèÿ ëåê-
ñè÷åñêîé ñèñòåìû ÿçûêà. Ðÿä èññëåäîâàòåëåé ñ÷èòàþò èõ
äîêàçàòåëüñòâîì îïðåäåëåííîãî ïðîãðåññà â ðàçâèòèè
ÿçûêà. Íî íåëüçÿ íå ñîãëàñèòüñÿ ñ ìíåíèåì Â. Ã. Ãàêà, ÷òî
îíè íå ìîãóò "ñ÷èòàòüñÿ áåçóñëîâíûì ïîêàçàòåëåì ïðî-
ãðåññà â ÿçûêå, òàê êàê, íàðÿäó ñ ïîÿâëåíèåì îãðîìíîãî
÷èñëà íîâûõ ñëîâ (ìíîãèìè èç êîòîðûõ ïîëüçóþòñÿ òîëü-
êî ñïåöèàëèñòû), â ÿçûêå ïîñòîÿííî ïðîèñõîäèò óòðàòà
áîëüøèõ ïëàñòîâ ñëîâ â ñâÿçè ñ èñ÷åçíîâåíèåì ìíîãèõ
ýëåìåíòîâ öèâèëèçàöèè …" [2, ñ. 283].

Êðîìå òîãî, íåðåäêî íà ðàçíûõ ýòàïàõ ðàçâèòèÿ ÿçûêà
íàáëþäàþòñÿ îäíè è òå æå ïðîöåññû, îòðàæàþùèå îñî-
áåííîñòè ÷åëîâå÷åñêîãî ìûøëåíèÿ, êîòîðûå â ðàçíóþ
ýïîõó çàòðàãèâàþò ðàçíûå ýëåìåíòû ÿçûêîâîé ñèñòåìû,
îò÷åãî è ñîçäà¸òñÿ âïå÷àòëåíèå îòìèðàíèÿ òåõ èëè èíûõ
ÿâëåíèé, ïðè ýòîì ïðîöåññû ïðîäîëæàþòñÿ. [2, ñ. 287].
Î÷åâèäíî, ÷òî ðàññìîòðåíèå ýòèõ ïðîöåññîâ è ÿâëåíèé
áóäåò ñïîñîáñòâîâàòü äàëüíåéøåìó èçó÷åíèþ âîïðîñà î
ïðîãðåññå â ÿçûêå.

73Ñåðèÿ: Ãóìàíèòàðíûå íàóêè ¹ 10 îêòÿáðü 2016 ã.

ËÈÒÅÐÀÒÓÐÀ
1. Áóäàãîâ Ð. À. ×òî òàêîå îáùåñòâåííàÿ ïðèðîäà ÿçûêà?// Âîïðîñû ÿçûêîçíàíèÿ. Ì.: ÀÍÑÑÑÐ, Èíñòèòóò ÿçûêîçíàíèÿ, - 1975. -¹3. - Ñ. 3-26.
2. Ãàê Â. Ã. ßçûêîâûå ïðåîáðàçîâàíèÿ. Âèäû ÿçûêîâûõ ïðåîáðàçîâàíèé. Ôàêòîðû è ñôåðû ðåàëèçàöèè ÿçûêîâûõ ïðåîáðàçîâàíèé. Èçä. 2-å èñïð. - Ì.:
Êíèæíûé äîì "ËÈÁÐÎÊÎÌ", 2010. - 408 ñ.
3. Ãàðáîâñêèé Í. Ê. Ñîïîñòàâèòåëüíàÿ ñòèëèñòèêà ïðîôåññèîíàëüíîé ðå÷è: Íà ìàòåðèàëå ðóññêîãî è ôðàíöóçñêîãî ÿçûêîâ. Èçä. 2-å èñïð. - Ì.: Êíèæíûé
äîì "ËÈÁÐÎÊÎÌ", 2009. - 144 ñ.
4. Êóáðÿêîâà Å. Ñ. ßçûê êàê èñòîðè÷åñêè ðàçâèâàþùååñÿ ÿâëåíèå // Îáùåå ÿçûêîçíàíèå. Ôîðìû ñóùåñòâîâàíèÿ, ôóíêöèè, èñòîðèÿ ÿçûêà - Ì., 1970. - Ñ.
197-238.
5. Êóçíåöîâ Â. Ã. Ôóíêöèîíàëüíûå ñòèëè ñîâðåìåííîãî ôðàíöóçñêîãî ÿçûêà: Ïóáëèöèñòè÷åñêèé è íàó÷íûé. Èçä. 2-å, ïåðåðàá. è äîï. - Ì.: Êíèæíûé äîì
"ËÈÁÐÎÊÎÌ", 2011. - 232 ñ.
6. Êóðèëîâè÷ Å. Î. Î ìåòîäàõ âíóòðåííåé ðåêîíñòðóêöèè // Íîâîå â ëèíãâèñòèêå. Âûï. III. - Ì., 1965. - Ñ. 404-405
7. Ìàðòèíå À. Îñíîâû îáùåé ëèíãâèñòèêè // Íîâîå â ëèíãâèñòèêå. Âûï. III. - Ì., 1965. - Ñ. 532-533.
8. Ìåéå À. Ââåäåíèå â ñðàâíèòåëüíîå èçó÷åíèå èíäîåâðîïåéñêèõ ÿçûêîâ/ Ïîä ðåäàêöèåé Øîð. - Ì.-Ë.: Ñîöýêãèç, 1938. - Ñ. 179
9. Ïîëèâàíîâ Å. Ä. Ñòàòüè ïî îáùåìó ÿçûêîçíàíèþ. - Ì., Íàóêà, 1968. - 376 Ñ.
10. "La gauche mondiale doit remettre a jour sa critique du capitalisme". Le Temps. 28/08/2009. p.2.
11. Vie Pratique Feminin, fevrier 2013, - 130 p.
12. Skyrock [Electronic resource]. -2013. - 16 ÿíâ. - Electronic text data. - Mode of access: http://punk-rock-metal.skyrock.com/. - Title from screen.

© Ë.À. Ðîãîæèíà, ( ladouchka@mail.ru ), Æóðíàë «Ñîâðåìåííàÿ íàóêà: àêòóàëüíûå ïðîáëåìû òåîðèè è ïðàêòèêè»,


